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CORRECTION 

THE MUNICIPALITIES (AMENDMENT) ACT NO. 1 OF 2001 (FRENCH TEXT 
ONLY) PUBLISHED IN AN EXTRAORDINARY GAZETTE NO.3 DATED 30TH 

MAY 2001. 

CORRECTION 

LOI NO.1 DE 2001 RELATIVE AUX COMMUNES (MODIFICATION) (JUSTE LE 
TEXTE FRAN\=AIS) EST PUBLIEE DANS LE JOURNAL OFFICIEL SPECIAL NO.3 
DU 30 MAl 2001. 
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Pr~m!Jlgul~__ _:~5/05/~()()1 
Entree en vigueur: 31/05/2001 

REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI NO. t DE 2001 RELATIVE AUX COMMUNES (MODIFICATION) 

Modifiant la Loi No. 5 de 1980 relative aux communes. 

Le President de la Republique et Ie Parlement prornlllgllent Ie texte slIivant : 

1 Modifications 
La Loi No.5 de 1980 relative aux communes est modifiee par I'Annexe ci-jointe. 

2 Entree en vigueur 
La presente Loi entre en vigueur a la date de sa publication au Jounal officiel. 
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Annexe 

Modifications de la Lol No.5 de 1980 relative aux communes 

1 Apres I'artlcle S 
Inserer 
"SA Nomination du Commlssalre 
(1) Le present article s'applique relalivemelll au cOllseil mllnicipal de Port-Vila ("Ie Conseil") et a 

lOlls ses conseillers dOlllle mandat expire Ie 24 mars 2001. 

(2) 

(3) 

) 

Le rninislre peut, par Arrele, nomrner lin Cornrnissaire qfin d'Cldlllinistrer les affaires <Ill Conseil 
si Ie Ministre sur conseil du DirecletJr ueneral, est certairlqlJe cette action est lIecessaire pOllr 
assurer une adrnillistration adequate dll Conseil. 

l.e Ministre peut nommer un fonctionnaire, ou loute autre personne, ayant des qualifications 
adequates Oll de I'experience, en qualite dn Cornlllissaire et ledit Comlllissaire sera nOlllllle : 

a) pour IJne periode cornrnenc;ant a la date d'entree en viuueur dl! present article el se 
lerrninant Ie jotlr Ot'l Ie Maire du COllseil II11lllicipal est elll confonnernent allx reolns 
elalJlies en vel III de la presente Loi ; e\ 

b) selon les rnodalites fixees dans I'arrete. 

(tl) Le COllllllissaire dispose df~ ces pOllvoir s elan! dOllne qu'its sont m~cessClires pOllr 
I'adillillislralioll des alfaires <Ill Conseillorsqlle sa I 1011 linatioll est ell viuueur. 

(5) Nonobslant Ie paragraplle 7(1A), les elections nlllnicipaies doivent avoir lieu avant Ie 25 
sep!elnl>re 2001 a une date qlle Ie COllseil des elections deterlllirrera apres consultation dll 
Millistre.". 

2 Apres Ie Paragraphe 7(1) 
Inserer 

)IA) Les elections municipales doivent avoir lieu au moins 30 jours el all plus tard 60 jours apres la 
fin de mandat dll Conseil.". 

("1[3) Le Conseil des elections doit, apres consultation du Ministre, deterrniner la date des elections 
fllullicipales." . 

3 Parag .. aphe 7(2)(a) 
Supprilller Ie paragraphe. 





REPUBLIQUE DE VANUATU 

Decret presidentiel No. :}"l' de 2001 

Revocation des membres de la Commission de la nationalite 

Prevoyant la revocation des membres actuels de la Commission de la nationalite. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE 

VU les pouvoirs que lui conferent les dispositions du paragraphe 4(2) du Reglement conjoint 
No.16 de 1980 relatif a I'acquisition de la nationalite vanuatuane par naturalisation, a sa 
reputation et a la Constitution d'une Commission de la nationalite, 

ARR~TE: 

1. Revocation des membres actuels 
Les membres suivants de la Commission de la nationalite sont revoques : 

a) Edward Bani ; 

b) Ronald Joseph; 

c) Santus Mael ; 

d) Van Than Dinh ; 

e) Sebeti Taga ; 

f) Guillaume Leingkone. 

2. Entree en vigueur 
Le present decret entre en vigueur a la date de sa publication au Journal officiel. 

FAIT a Port-Vila, Ie \~ mai 2001. 

Le President de la Republique de Vanuatu, 

John Bennett Bani 
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REPUBLIC OF VANUATU 

INSPECTION OF THE ELEC1"ORAL LISTS ._--.-_. -. _.-._._-_ .... 

ACT [CAP 1_~6] 

REPRESENTATION OF THE PEOPLE ACT _ •. __ - ._0 _______ .. __ 

[CAP 146] 

THE INSPECTION ORDER NO.3 0 OF 2001 

Pursuant to Section 16 (1) (2) (b) and 69 of th(~ Re[xesentation of the People Act 
[CAP 146] the Electoral Commission hereby makes the following Order: -

INSPECTION OF THE ELELCTORAL LISTS 
1. (I) The electoral lists of MALEKULA ConstitLJency is opened for public 

inspection commencing on the 1st June 2001. 

(II) The electoral lists shall be inspected every day in a week from 7.30 
am - 4.30 pm at the following polling stations: -

2.03.04 B. LAKATORO - MALEKULA 

2.03.05 B. ORAP - NORTH EAST MALEKUI._A 

2.03.11 BENANAVET - NORTH WEST MALEf<Ul.A 

2.03.03 A. TISMAN - SOUTH EAST MALEKULA 

2.03.01 A. LAMAP - SOUTH MALEKULA 

2.03.14 B. WINTUA - SOUTH WEST MALEI<UL.A 
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COMMENCEMENT 
2. This Order shall commence on the 1st June 2001. 

MADE at Port Vila this c~..s 

Charles Bice 
Chairman 
Electoral Commission 

Dorosday Kenneth 
Member 
Electoral Commission 

Stanley Moli 
Member 
Electoral Commission 
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REPUBLIC OF VANUATU 
INSPECTION OF THE ELEf~·l'ORAL LISTS _. ~ .. - - ... - - '--~-'" --- .. - -

ACT [CAP 1_..:!!?J 

REPRESENTATION OF THE fjEOPLE ACT 
[CAP 146] 

THE INSPECTION ORDER NO .. 31 OF 2001 

Pursuant to Section 16 (1) (2) (b) and 69 of the Representation of the People Act 
[CAP 146] the Electoral Commission hereby makes the following Order: -

INSPECTION OF THE ELECTORAL LISTS 
1. (1) The Electoral lists of Ambrym Constituency is opened for public 

inspection commencing on the 1st June 2001. 

(II) The electoral lists shall be inspected every day in a week from 7.30 
am - 4.30 pm at the following polling stations: -

2.01.01 
2.01.02 

2.01.03 
2~01.04 
2.01.05 

A.OLAL 
A.MAGAM 
C. RANON 
C. BAIAP 
A. SANESUP 
B. UTAS 

COMMENCEMENT 
2. This Order shall commence on the 1':;( Jum: 200t. 

MADE at Port Vila this &£} day of May 2001. 

Charles ice 
Chairman 
Electoral Commission 

\~~ 

Dorosday Kenneth 
Member 
Electoral Commission 

~ 
Stanley Moli 

Member 
Electoral Commission 





REPUBLIC OF VANUATU 

INSPECTION OF THE ELECTORAL LISTS 
ACT [CAP 146] 

REPRESENTATION OF THE PEOPLE -ACT 
[CAP 146] 

THE INSPECTION ORDER NO. 3~ OF 2001 

Pursuant to Section 16 (1) (2) (b) and 69 of the Representation of the People Act 
[CAP 146] the Electoral Commission hereby makes the following Order: -

INSPECTION OF THE ELECTORAL LISTS 
1. (I) The electoral lists of PAAMA Constituency is opened for public 

inspection, commencing on the 1st June 2001. 

(II) The electoral lists shall be inspected every day in a week from 7.30 
. am - 4.30 pm at the following stations: -

2.04.01 A.LIRO 

Chairman 
Electoral Commission 

Dorosday Kenneth 
Member 
Electoral Commission 

Stanley Mali 
Member 
Electoral Commission 
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REPUBLIC OF VANUATU 

INSPECTION OF THE ELECTORAL LISTS 
ACT [CAP 146] 

REPRESENTATION OF THE PEOPLE -ACT 
[CAP 146] 

THE INSPECTION ORDER NO. 3~ OF 2001 

Pursuant to Section 16 (1) (2) (b) and 69 of the Representation of the People Act 
[CAP 146] the Electoral Commission hereby makes the following Order: -

INSPECTION OF THE ELECTORAL LISTS 
1. (I) The electoral lists of PAAMA Constituency is opened for public 

inspection, commencing on the 1st June 2001. 

(II) The electoral lists shall be inspected every day in a week from 7.30 
. am - 4.30 pm at the following stations: -

2.04.01 A.LIRO 

Chairman 
Electoral Commission 

Dorosday Kenneth 
Member 
Electoral Commission 

Stanley Mali 
Member 
Electoral Commission 






